
RUUSUNLEHTI
ROSENBLADET
SUOMEN RUUSUSEURA RY • FINSKA ROSENSÄLLSKAPET RF 3 • 2012



2  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  3•12 3•12  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  3

Jäsenyydet  –  Medlemskap
Puutarhaliitto ry
The World Federation of  
Rose Societies
Nordisk Rosenselskab

Puheenjohtaja – Ordförande
Lauri Korpijaakko
Koivutie 7,
39100 Hämeenkyrö
Puh. 050 496 6155
k-jaakko@kolumbus.fi

Taloudenhoitaja – kassör
Timo Saarimaa
Raatalantie 116
31500 Koski TL
taimia@hongistontaimisto.fi

Sihteeri – Sekreterare
Heikki Aalto
Syyskesäntie 2
20780 Kaarina
Puh. 044 556 7213 
hessu.aalto@suomi24.fi

Jäsenrekisteri – Medlems registret
Liisa Leppäkoski
Metsolankatu 32
33900 Tampere
Puh. 050 346 8800
liisa.leppakoski@koulut.tampere.fi

Arja Heikkilä
Härmälänkatu 34 A 4
33900 Tampere
Puh. 050 572 8701
heikkila.arja@gmail.com

Helsingin paikallisryhmä 
Helsingfors lokalgrupp
Hillevi Byman 
Kaukolantie 27
02140  Espoo
Puh. (09) 541 8596
 
Tytti Heiskala
Uuraantie 5
02140  Espoo
Puh. (09) 5127 998
040 419 9943
tyse.heiskala@kolumbus.fi 

Jyväskylän paikallisryhmä
Hannu Liimatainen
Valkamantie 85
41180 Vehniä
Puh. 0500 914 626
hannuliimatainen@hotmail.com

Länsirannikon paikallisryhmä
Västkustens lokalgrupp
Esa Urhonen
Santtion kylätie 43
23960 Santtio
Puh. (02) 825 8684
esa.urhonen@lansi-suomi.fi

Oulun paikallisryhmä
Uleåborgs lokalgrupp
Matti Kulju
Ylispuuntie 13
90420 Oulu
Puh. (08) 533 3799 (kesällä 
taimistolle)
tai (08) 335 744 (talvella kotiin)
m.kulju@kolumbus.fi

Pohjanmaan paikallisryhmä
Österbottens lokalgrupp
Jorma Höykinpuro
Timontie 5
65300 Vaasa
Puh. (06) 315 1995, 050 337 0349
jkhpuro@japo.fi
	
Margareta Wickman
Björnåsvägen 197
64610 Övermark
Tel. (06) 225 3610
botnia.plant@tawi.fi
	
Etelä-Pohjanmaan alueen 
paikallisryhmät
Anna Wahlberg
Tuomikyläntie 463 b
60720 Tuomikylä
Puh. 045 112 0494
anna.wahlberg@seinajoki.fi 
	
Pirkanmaan paikallisryhmä
Tuuli Lahdentausta
Solkikatu 6 A 9
33710 Tampere
Puh. 0440 995 532 
tuuli.lahdentausta@suomi24.fi
	
Anne Nikander
Jussilankatu 1 C 17
33580 Tampere, 
Puh. 050 593 6421
pihlajarinne@elisanet.fi
	
Turun seudun paikallisryhmä
Åbonejdens lokalgrupp
Heikki Aalto
Syyskesäntie 2
20780 Kaarina
Puh. 044 556 7213 
hessu.aalto@suomi24.fi

Suomen Ruususeura ry  –  Finska Rosensällskapet rf 
Perustettu – Grundat 1989
www.ruususeura.fi
Puh. 050 4966155 
Jäsenmaksu – medlemsavgift 22 €, tili – konto Aktia 405531-233147
IBAN: F146 40553120033147, BIC-KOD: HELSFIHH 



3•12  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  3

RUUSUNLEHTI • ROSENBLADET
3/2012, 25 vuosikerta – årgång 

ISSN 1455-81065

ILMESTYMISAIKATAULU – UTGIVNING
Lehti ilmestyy helmi-, touko-, syys- ja 
joulukuussa. 
Rosenbladet utkommer i februari, maj, 
september och december. 

AINEISTO – MATERIAL
Lehteen tarkoitettu aineisto pyydetään 
lähettämään 1.1., 1.4., 1.8. ja 1.10. 
mennessä päätoimittajalle. 

Tekstit word doc-tiedostoina tai 
sähköpostiviestinä. Yli 20 megan 
tiedostot CD:lle tallennettuna postitse. 
Kuvat mahdollisimman suurina (res. 
1000) jpg-tiedostoina. 

Texter som word doc eller som e-post. 
Över 20 mega dokument på CD per post. 
Bilder så stora som möjligt (res. 1000) i 
jpg form. 

Sista inlämningsdag för material 
till tidningen är 1.1., 1.4., 1.8. och 
1.10. Material skall skickas till 
huvudredaktören.

PÄÄTOIMITTAJA  –  HUVUDREDAKTÖR 
Eila Palojärvi
Aleksanterinkatu 29 A 13	
15140 Lahti		
050 5485 729
e.ha.paloj@phnet.fi

WWW-SIVUJEN TOIMITTAJA 
Pirjo Rautio, Simolantie 68
01840 Klaukkala 
pirjo.rautio@kolumbus.fi
www.ruususeura.fi

NRI-TOIMITTAJA – REDAKTÖR
Inger Kullberg, Porkalavägen 1063
02480 Kyrkslätt
inger.kullberg@kolumbus.fi

TAITTO JA LAYOUT –  OMBRYTNING
Ecapaino Oy

ILMOITUSHINNAT –  ANNONSPRISER
(värillinen ja mustavalkoinen)
1/1 sivun ilmoitus	 190 euroa
1/2 sivun ilmoitus 	 120 euroa
1/1 annons	 190 euro
1/2 annons 	 120 euro

PAINO – TRYCK
Ecapaino Oy
Vuoripojankatu 15
15210 Lahti

KANSIKUVA  –  PÄRMFOTO
’Paimio’ 
Kuva/foto Hannu Jaakohuhta

Sisällysluettelo – Innehåll

4	 Puheenjohtajan tervehdys
5	 Ordförandens spalt
	 Lauri Korpijaakko

6	 Toimittajan pöydältä
7	 Från redaktörsbordet
	 Eila Palojärvi

8	 Ihania ruusuja
27	 Förtjusande rosor
	 Eila Palojärvi

28	 Villa Rosan ruusuja
31	 Villa Rosa rosor
	 Tuula Kämi

32	 Nordisk Rosenweekend 27.-29.7.2012 Islannissa
37	 Norræna rosahelgin 27. júlí - 29. júlí 2012
	 Eila Palojärvi

38	 Ruususeuran Pirkanmaan paikallisryhmän kesäretki
42	 Rosensällskapets avdelning i Birkaland på sommarutflykt
	 Aila Hartikainen

43	 Kuvia Meilahden ruusutarhan talkoista 2012
	

44	 Lukijalta: Mukkulan ruusu, Lahti
	 Från läsaren: Mokulla ros, Lahtis
	 Helena Uutela

46	 Paikallisryhmät
47	 Lokalgrupperna



3•12  RUUSUNLEHTI – ROSENBLADET  5

Aurinkoisia syyspäiviä 

M	 elko ankaran talven jälkeen ruusuissa riitti      
taas leikattavaa, varsinkin  ’Maiden’s 

Blush’  ja osa valamonruusuista kärsivät. Myös taval-
lisesti kestävästä idänmetsäruususta ja ’Pohjolan Ku-
ningattaresta’  oli kuollut monia oksia. Toisaalta arat 
’Alchymist’ ja ’Louise Odier’ säästyivät lumen alla ja 
kukkivat hienosti.

Uutena ja vähän arveluttavana ilmiönä on tänä ke-
sänä ilmaantunut useisiin ruusuihin ensin vihreää vä-
riä menettäviä ja lopulta ruskistuvia versoja. Aluksi luu-
lin, että kyseessä ovat talven jäljiltä heikentyneet ver-
sot, jotka kuolevat vasta kesällä. Mutta koska ilmiö on 
jatkunut heinäkuussa, niin ehkä kyseessä onkin jokin 
esim. herukan versosääsken tai muun vastaavan hyön-
teisen aiheuttama tuho tai jokin sienitaudin aiheutta-
ma vaiva. Viileistä alkukesän ilmoista oli se hyöty, et-
tei tullut yhtään lämmintä vattukärsäkkään munin-
nalle otollista iltaa ja vältyttiin torjuntaruiskutuksilta. 
Myöhemmin ilmeni vähäisiä vioituksia mm. ranskan-
ruusuissa. Haluan tässä muistuttaa taimistoja siitä, ettei-
vät lehtokotilot tai siruetanat eivätkä muutkaan ötö-
kät tai taudit saa päästä leviämään taimistojen kautta!

Karjalanruusu aloitti sykähdyttävän kukintansa 
vasta kuudes kesäkuuta, mutta viileys jatkoi kukin-
taa heinäkuun alkuun asti. Alkukesän ruusut (noin 
100 erilaista) olivat tänä vuonna parhaimmillaan 1.7. 
avointen ovien aikaan. Ehdottomimpia katseenvangit-
sijoita olivat ’Linnanmäki’, ’Amblyotis’ x rugosa, ’Pate-
la’, ’Tove Janson’, pietarinruusu, ’Leskelä’, ´Kauttua´ ja 
´Thérèse Bugnet’. Kuvatuimpia olivat taas ’Glauca No-

va’ ja ’Aurora’. Omista tänä vuonna nimetyistä siemen-
taimistani huomiota herättivät mm. ”Ilari Aleksanteri”, 
mahdollisesti ’Pierretten’ siementaimi, jolla on lyhy-
emmät sateenkestävät terälehdet ja hyvin runsas ku-
kinta sekä ”Margit Matilda”, valkea keskeltä, runsaste-
rälehtinen pimpinellaruusu. 

Heinäkuun sateissa ilahduttivat ensi kertaa kukki-
vat  ’La Belle Sultane’ ja ’Asta’ ja yhä pystyssä säily-
nyt, pitkään ja runsaasti kukkiva ’Marbled Gallica’ sekä 
aina yhtä säväyttävät ’Nuits d’Young’, ’Aicha’ ja ’Gip-
sy Boy’.

Runsaista sateista huolimatta sadevaurioita oli vain 
joillakin herkkäterälehtisillä kurtturuusuilla.

Ranskanruusut ja neidonruusut selvisivät yllättä-
vän hyvin - ilman samanaikainen viileys ehkä auttoi 
ja samalla pidensi kukintaa. Jopa mustialanruusu sel-
visi vaurioitta - tosin se aloitti runsaan kukintansa vas-
ta rankimpien sateiden jälkeen noin 20.7. 

Ennätyssuuri (17) suomalaisjoukko ruususeuralai-
sia sai nauttia kaikin puolin hyvin onnistuneesta ruu-
suviikonlopusta Islannissa. Nähtiin sekä hienoja islan-
tilaisia että hyvin menestyneitä suomalaisia löytöruu-
suja!  Myös hennot luonnonkasvit sekä jylhät ja karut 
tunturit jaksoivat kiinnostaa. Kaikki pitivät ylimääräi-
sen matkapäivän eri kohteissa. Meidän ryhmämme (4) 
bongasi mm. valaita, vintagemekkoja ja vanhaa Ara-
biaa. Kahden vuoden päästä pohjoismainen ruusuvii-
konloppu pidetään Suomen Turussa. Toivottavasti yh-
tä monet suomalaiset ruusuharrastajat löytävät sinne!

Pitkää ja lämmintä syksyä toivottaen
Lauri Korpijaakko 

 
 

Puheenjohtajan tervehdys

NRS puheenjohtaja Vilhjálmur Lúðvíksson 
ojensi uuden viestikapulan Lauri Korpijaakolle

NRS ordförande Vilhjálmur Lúðvíksson 
överräckte den nya budkaveln till Lauri 
Korpijaakko.

(Kuva/foto Inger Kullberg)
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Soliga höstdagar önskas

E	 fter den rätt stränga vintern fanns det åter 
en hel del att skära bort på rosorna. I synner-

het ’Maiden´s Blush’ och en del valamorosor blev li-
dande. Även på den vanligen härdiga Rosa amblyo-
tis och ’Nordens Drottning’ fanns många döda grenar. 
Men de ömtåliga ’Alchymist’ och ’Louise Odier’ ha-
de klarat sig bra under snön och blommade vackert. 

En ny och lite oroande företeelse denna sommar 
är de på många rosor förekommande skott som först 
förlorar sin gröna färg och till slut blir bruna. Jag an-
tog först att det var fråga om skott som försvagats un-
der vintern och som dör först på sommaren. Men fe-
nomenet har fortsatt ännu under juli och det kan vara 
fråga om skador orsakade till exempel av vinbärsgall-
myggan eller någon motsvarande insekt, eller någon 
svampsjukdom. 

Försommarens kalla väder hade den fördelen att 
det inte blev någon varm kväll gynnsam för hallon-
blomvivelns äggläggning och det behövdes ingen be-
sprutning. Senare observerades små skador bland an-
nat på gallicarosorna. Jag vill här påminna plantskolor-

na om att man inte får låta lundsnäckor, skogssniglar 
eller andra skadedjur spridas vidare!

Finnrosen började sin bedårande blomning först 
den sjätte juni, men på grund av det svala vädret fort-
satte den till början av juli. Försommarens rosor (cir-
ka hundra olika) var i bästa blomning 1.7 under öpp-
na trädgårdsdagen. Säkra blickfång var ’Linnanmäki’, 
amblyotis x rugosa, ’Patela’, ’Tove Jansson’, majalis x 
rugosa, ’Leskelä’, ’Kauttua’ och ’Thérèse Bugnet’. Fliti-
gast fotade var åter ’Glauca Nova’ och ’Aurora’. Bland 
mina i år namngivna fröplantor väckte bland annat 
”Ilari Alexanteri” och ”Margit Matilda” uppmärksam-
het. Den förstnämnda är möjligen fröplanta från ’Pier-
rette’ som har kortare kronblad som tål regn och är 
mycket rikblommande; den senare är en pimpinellros 
som är vit i mitten och har många kronblad.

I juliregnet gladde de första gången blommande 
’La Belle Sultane’ och ’Asta’ och allt fortfarande upp-
rättstående, länge och rikligt blommande ’Marbled 
Gallica’ samt de alltid lika effektfulla ’Nuits d´Young’, 
’Aicha’ och ’Gipsy Boy’.

Trots de rikliga regnen var det endast några vres-
rosor med känsliga kronblad som led av regnskador. 
Gallicarosorna och jungfrurosorna klarade sig över-
raskande bra – det samtidiga kyliga vädret var kan-
ske till hjälp och förlängde även blomningen. Till och 
med mustialarosen klarade sig utan skador – men den 
började blomma rikligt ungefär 20.7 efter de rikligas-
te regnen.

En rekordstor finländsk grupp (17 personer) från 
Rosensällskapet kunde njuta av den på alla sätt lycka-
de rosenweekenden i Island. Vi fick se både fina isländ-
ska och väletablerade finska fyndrosor. Även de späda 
vilda växterna samt de mäktiga och karga fjällen var 
intressanta. Alla deltagare tillbringade en extra resdag 
på olika sätt. Vår grupp (4 pers.) bongade bland annat 
valar, vintageklänningar och gammalt Arabia. Om två 
år firas Nordisk weekend i Åbo i Finland. Hoppas lika 
många finländska rosodlare möter upp där. 

Vi hoppas på en lång och varm höst
Lauri Korpijaakko

Översättning Rainer Svartström

Ordförandens spalt 

’Alchymist’. Kuva/foto Lauri Korpijaakko
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H  	   uhti-toukokuussa olin Italian kiertomatkal-	
	   la puutarhakohteissa, erilaisia loistavia puu-

tarhoja.  Heinäkuun alussa kierrettiin eteläsuoma-
laisia ruusukohteita kahtena viikonloppuna. Lomal-
la heinäkuussa oli Islannin ruusuviikonloppu, teks-
tiä ja kuvia toisaalla lehdessä. Kuvia tuli otettua tu-
hansia ja niiden nimeämisissä menee sateiset illat.

Puheenjohtaja Lauri Korpijaakko kertoo ruusu-
jen kukinnasta ja selviytymisestä oikukkaassa kesässä. 
Hänen mukaansa runsaista sateista huolimatta sade-
vaurioita oli vain joillakin herkkäterälehtisillä kurttu-
ruusuilla. Ranskanruusut ja neidonruusut selvisivät yl-
lättävän hyvin, koska  ilman samanaikainen viileys eh-
kä auttoi ja samalla pidensi kukintaa. Jopa mustialan-
ruusu selvisi puheenjohtajan pihassa vaurioitta. 

On mukava lukea pienistä uutisista. Aila Hartikai-
nen kirjoittaa Pirkanmaan paikallisryhmän kesäret-
kestä. Helsingin paikallisryhmä on uurastanut Mei-
lahden talkoissa, siitä pari Hannu Jaakohuhdan kuvaa. 
Helena Uutela on huomannut poikkeavan mukkula-
laisen ruusun. Tuula Kämi kirjoittaa pihastaan.  

Välillä tuntuu, että ruusuja on kovin vaikea tunnis-
taa ja nimet ovat vaikeita. Vaikka ei tarkkaa ruusun ni-
meä tiedä, antaa oikean ryhmän tunnistaminen mieli-
kuvaa. Tähän lehteen olen koonnut tiivistelmän mei-
käläisissä oloissa menestyvistä ruusuryhmistä. Ruu-
sukirjallisuutta on tosin paljon, mutta ei paljon saata-

villa suomeksi. ’Kielikylpynä’ voi tilata pohjoismaisten 
ruususeurojen jäsenlehtiä. Norjassa, Ruotsissa ja Tans-
kassa on neljä kertaa vuodessa ilmestyvät lehdet. En-
si vuonna ilmestyy pohjoismainen yhteisnumero ’Ro-
ser i Norden’, johon Inger Kullberg kirjoittaa Suomen 
ruusuista. Julkaisu on jatko-osa Nordisk Rosensels-
kab1973-1998:lle.

Voi tilata myös englanninkielisen ’Rose’-lehden, jo-
ka on Royal National Rose Societyn jäsenlehti, mutta 
ruusut ovat huomattavasti eteläisempiä. Jos opettelee 
muutaman ruusun vuodessa, tietämys kasvaa  - edel-
lyttäen ettei unohda edellisiä. Kannattaa ottaa valoku-
via. Kuviin liittyy tunnelmia kuvauspaikoista ja nimet 
on helpompi muistaa. 

Ruusuharrastajat tuntuvat risteyttävän uusia ruusu-
ja. Ruusujen kuten muidenkin kasvien nimeämisessä 
on omat sääntönsä, miten ne hyväksytetään ja vahvis-
tetaan täyttämään kansainväliset vaatimukset. Suosit-
telen hankkimaan vuonna 2012 ilmestyneen Ella Rä-
dyn päivittämän 256-sivuisen kirjan ’Viljelykasvien ni-
mistö’. Sitä voi tilata Puutarhaliitosta. Nimet ovat suo-
meksi, ruotsiksi ja latinaksi. 

Eli lukemista riittää. Olettehan muistaneet valokuva-
ta tarhakurtturuusuja Suomen ruususeuran uutta ruu-
sukirjasta varten ja seurata ruusujen kasvua ja leviämis-
tä Ruusunlehti 2:ssa olleiden pyyntöjen mukaisesti. 

Eila Palojärvi
Päätoimittaja

Toimittajan pöydältä
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I		   april-maj var jag i Italien på trädgårdsrund-
tur., olika praktfulla trädgårdar. I början av juni 

besökte jag rosenmål i södra Finland under två vecko-
slut. Under semestern i juli var jag med om Rosenhel-
gen i Island, text och bilder finns i tidningen. Tusentals 
bilder blev tagna och regniga kvällar går åt att namnge 
dem. 

Ordförande Lauri Korpijaakko berättar om rosor-
nas blomning och hur de klarat sig under den nyck-
fulla sommaren. Enligt honom har, trots den regni-
ga sommaren regnskadorna varit få, endast hos någ-
ra ömtåliga vresrosor. Gallicarosorna och albarosor-
na klarade sig oväntat bra, eftersom det kyliga vädret 
kanske hjälpte och samtidigt förlängde blomningen.  
T.o.m. mustialarosen klarade utan skador enligt ord-
föranden.

Det är trevligt att få läsa små nyheter. Aila Harti-
kainen skriver om Birkalands lokalgrupps sommarre-
sa. Helsingfors lokalgrupp har stretat på med sina tal-
kokvällar i Mejlans, ett par bilder från dem av Hannu 
Jaakonhuhta. Helena Uutela har noterat en avvikande 
ros. Tuula Kämi skriver om sin trädgård.

Ibland känns det så att rosorna är mycket svåra att 
identifiera och namnen är svåra. Fast man inte vet ro-
sens namn är det bra att känna till vilken grupp de till-
hör. I denna tidning har jag sammanställt en kortfattad 
lista på vilka rosor som klarar sig i våra förhållanden. 
Det finns mycket rosenlitteratur men inte så mycket 
på finska. Som ”språkbad” kan man beställa de nordis-

ka rosensällskapens medlemstidningar i Norge, Sveri-
ge och Danmark, de utkommer fyra gånger i året. Näs-
ta år kommer ett gemensamt nordiskt nummer ’Roser 
i Norden’ där Inger Kullberg skriver om Finlands rosor. 
Publikationen är en fortsättning på publikationen Ro-
ser i Norden, Nordisk Rosenselskab 1973-1998.

Man kan också beställa det engelskspråkiga Ro-
se-bladet, som är Royal National Rose Societys med-
lemsblad, men rosorna är anmärkningsvärt sydliga. 
Ifall man lär sig någon ros per år, växer kunnandet ifall 
man inte glömmer de tidigare inlärda. Det lönar sig att 
fotografera. Med bilder minns man stämningen på fo-
tograferingsplatsen och namnen är lättare att minnas.

Rosenentusiaster korsar fram nya rosor. Rosornas 
namngivning liksom andra växter har sina egna reg-
ler, hur de godkänns för att uppfylla de internationella 
kraven. Jag rekommenderar  att köpa Ella Rätys upp-
daterade ’Kulturväxternas namn’, 256 sidor, som ut-
kommit 2012. Den kan man beställa från Trädgårdsför-
bundet. Namnen är på finska, svenska och latin.

Det finns litteratur att välja pål. Kom ihåg att ta fo-
ton av vresrosor för Finska Rosensällskapets nya ro-
senbok och följa med hur rosorna växer och sprider sig 
enligt uppmaningen i Rosenbladet nr. 2.

Eila Palojärvi
Huvudredaktör

Översättning: Inger Kullberg

Från redaktörsbordet

’Souvenir de Mme Léonie  Viennot’ 
Kuva/foto Eila Palojärvi

’Vaarala’  Kuva/foto Eila Palojärvi
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Ihania ruusuja
Förtjusande rosor

Eila Palojärvi, översättning Inger Kullberg

Ruusuista on paljon kirjallisuutta. Erilaisia ryhmitte-
lyjä on tehty eri maissa ja eri aikakausina vanhoista 
ja uudemmista ruusuista. Tietoa tuntuu tulevan koko 
ajan lisää, myös rinnakkaisnimiä. Geenitutkimus an-
taa oman säväyksensä ja helpottaa turhien erojen et-
simistä, jos eri nimillä olevat ruusut ovatkin yllättäen 
yhtä ja samaa lajia! 

Kuvakoosteeseen olen koonnut muutamia yleisiä 
ryhmiä kirjallisuuden pohjalta. Suomessa eivät näistä 
ryhmistä kaikki ruusut menesty. Mutta mikä estää ko-
keilemasta ja talvettamasta kellarissa. Villiruusuista voi 
lukea Ruusunlehti nro 4/2011.

Norjan ruususeura on julkaissut kirjasen ’Sortsliste 
for Roser’, jossa on ryhmittäin hyvät kuvaukset ja ku-
vat ruusuista ja lopussa värikartta. 

Det finns mycket litteratur om rosor. Nya och gammal-
dags rosor har grupperats på olika sätt i olika länder 
under olika tidsperioder. Kunskapen tycks öka hela ti-
den, också parallellnamn. Genundersökningar har gett 
en extra krydda och underlättar sökande efter onödi-
ga olikheter, ifall rosor med olika namn plötsligt visar 
sig vara samma art.

I bildkavalkaden har jag sammanställt några all-
männa grupper i litteraturen. Alla dessa rosor klarar 
sig inte i Finland. Men vad hindrar att pröva och över-
vintra i källaren. Vildrosor kan man läsa om i Rosen-
bladet nr 4/2011.

Norska Rosensällskapet har publicerat boken 
’Sorstliste for Roser’, där det finns bra beskrivningar 
och bilder av rosor och i slutet en färgkarta.

’Hurdal’, kuva/foto Inger Kullberg
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Alba-ryhmä -  neidonruusut

Ruusuja viljeltiin itäisen Välimeren alueella, Vähä-
Aasiassa ja Mustameren alueella muutamana vuosi-
satana ennen eaa. Ryhmän alkuperässä on Rosa x al-
ba- hybridi, Rosa canina ssp. dumetorum, R. gallica (jo-
ku ryhmästä). 

Kukat ovat väriltään valkoisia tai vaaleanpunaisia. 
Kukat ovat suuria tai keskisuuria, yksinkertaisia tai tii-
viisti kerrottuja, muutaman kukan ryhmissä. Kukis-
sa on voimakas, miellyttävä tuoksu. Jotkut lajit teke-
vät kiulukoita mm. ’Gudhem’. Kiulukat ovat punaisia 
ja munanmuotoisia.

Rosor odlades i östra Medelhavsområdet vid områden 
i Mindre Asien och vid Svarta havet några århundra-
den före vår tideräkning. Gruppens ursprung är Ro-
sa alba- hybrid, Rosa canina ssp.  dumetorum, R. gallica 
(någon ur gruppen).

Blommorna är till färgen vita eller rosa. Blommorna 
är stora eller medelstora, enkla eller tätt dubbla, några 
blommor i klasen. Blomman har en kraftig, angenäm 
doft. Vissa arter gör nypon t.ex. ’Gudhem’. Nyponen är 
röda och äggformade. 

Alba-gruppen -  jungfrurosor

‘Minette’, mustialanruusu, kuva/foto Inger Kullberg

’Belle Amour’, kuva/foto  Inger Kullberg

’Chloris’ (‘Rosée du Matin’), kuva/foto Eila Palojärvi

‘Mme Legras de St. Germain’, kuva/foto Inger Kullberg‘Gudhem’, kuva/foto Eila Palojärvi
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Bourbon-ryhmä -  bourbonruusut
Ensimmäinen bourbonruusu Rosa x bourbonica löydet-
tiin vuonna 1817 Île Bourbon (= Réunion  nykyisin) 
saarelta Intian valtamereltä. Vanhempina pidetään Bi-
fera-ryhmän ’Quatre Saisons’ ja Cinensis-ryhmän ’Old 
Blush’ ruusuja.

Kukat ovat punaisia tai vaaleanpunaisia, yksi valkoi-
nen lajike. Kukat ovat suuria tai keskisuuria noin kym-
menen kukan ryhmissä, yleensä kerrottuja tai erittäin 
kerrottuja. Nuput ovat pyöreitä. Valtaosalla on voima-
kas tuoksu. Kukinta voi uusiutua. Vain ’Great Western’ ja 
’Zigeunerknabe’ tekevät säännöllisesti kiulukoita. 

‘Great Western’, kuva/foto Inger Kullberg

‘Louise Odier’ (‘Madame de Stella’), kuva/foto Inger Kullberg
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Den första bourbonrosen Rosa x bourbonica hittade 
man år 1817 på ön Ile Bourbon (= nuvarande Réuni-
on) i Indiska Oceanen. Föräldrar anses vara rosor från 
Bifera-gruppens ’Quatre Saisons’ och Cinensis-grup-
pen ’Old Blush’.

Bourbon-gruppen -  bourbonrosor
Blommorna är röda eller rosa, en sort med vi-

ta blommor. Blommorna är stora eller medelstora, ca. 
10 blommor i klasen, i allmänhet fyllda, Knopparna är 
runda. Största delen har en kraftig doft. Blomningen 
kan remontera. Endast ’Great Western’ och ’Zigeuner-
knabe’ gör regelbundet nypon.

‘Coupe d’Hébé’, kuva/foto Inger Kullberg

‘La Reine Victoria’ (‘The Shell Rose’), kuva/foto Inger Kullberg
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Ryhmä on ilmeisesti kotoisin Hollannista 1500-luvul-
ta. Niinpä ruusuja näkee aikakauden hollantilaisissa 
maalauksissakin. Alkuperäisin ryhmän ruusu on Ro-
sa x centifolia, joka on gallican ja damascenia hybri-
di. Perimässä on mukana myös R. phoenica, R. moscha-
ta ja R. canina. 

Kukat ovat väriltään vaaleanpunaisia, punaisia tai 
valkoisia. Tuoksu vaihtelee voimakkaasta olematto-
maan. Kukat ovat suuria tai keskisuuria, nuput ovat 
aluksi pallomaisia. Kukat ovat muutaman kukan ryh-
missä ja nuokkuvat. Kiulukoita muodostuu harvoin 
tai ei lainkaan. 

Centifolia-ryhmä - kartanoruusut

Gruppen härstammar troligtvis från Holland. Dessa 
rosor ses också på holländska målningar från den-
na tid. Ursprungsrosen i gruppen är Rosa x centifo-
lia som är en hybrid mellan en gallica och damasce-
na. I bakgrunden finns också  R. phoenica, R. moscha-
ta  och R. canina.

Blommorna är till färgen rosa, röda eller vita. 
Doften varierar mellan stark till ingen doft. Blom-
morna är stora eller medelstora, knopparna är till att 
börja med bollformade. Blommorna år fåtaliga i kla-
sen och är nickande. Nypon bildas sällan eller in-
te alls.

Centifolia-gruppen - centifoliarosor

‘Juno’, kuva/foto Inger Kullberg ‘Pikkala’, kuva/foto Inger Kullberg

’Tour de Malakoff’ (‘Black Jack’), kuva/foto Inger Kullberg ‘Tunnelitie’, kuva/foto Inger Kullberg
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Den första mossrosen föddes genom en mutation ur 
gruppen centifoliarosor. Den första uppgiften kommer 
från Frankrike 1696.

Mossrosor skiljer sig från andra på grund av ”mos-
san”. De påminner om centifoliarosor, men är upprätt-
växande och lägre. Blommorna är röda, rosa eller vi-
ta och i olika toner av purpur. Blommorna är enkla el-
ler halvfyllda. Doften är ganska stark. En del sorter re-
monterar. 

Centifolia Muscosa -ryhmä - sammalruusut Centifolia Muscosa -gruppen - mossrosor

Ensimmäinen sammalruusu syntyi mutaationa Centi-
folia-ryhmän ruususta. Vanhin tieto on Ranskasta vuo-
delta 1696.

Sammalruusut erottaa muista sammalnukan ansi-
osta. Ne muistuttavat Centifolia-ryhmän ruusuja, mut-
ta ovat pystykasvuisempia ja matalampia. Kukat ovat 
väriltään punaisia, vaaleanpunaisia tai valkoisia ja eri-
koisuutena purppuran eri sävyt.  Kukat ovat yksinker-
taisia tai puolikerrottuja. Tuoksu on melko vahva. Jot-
kut lajikkeet ovat remontoivia. 

‘Baron de Wassenaer’, kuva/foto Inger Kullberg ‘Comtesse de Murinais’, kuva/foto Inger Kullberg

‘Henri Martin’ (‘Red Moss’), kuva/foto Eila Palojärvi ‘Salet’, kuva/foto Inger Kullberg
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Man anser att gruppens ursprung kommer från öst-
ra Medelhavsområdet och kan datera uppkomsten till 
700 f.Kr. Rosa gallica (någon från gruppen), R. moschata 
och R. fedtschenkoana finns med i ursprunget. Den här 
gruppens rosor används i framställningen av rosenolja 
och kosmetik bl.a. ’Kazanlik’.

Till färgen är blommorna rosa eller vita. Blommor-
na är fyllda eller halvfyllda, i allmänhet 10 i varje kla-
se och hängande. Till formen är de skålformade. Dof-
ten är stark eller ganska stark. ’St. Nicholas’ gör nypon. 

Damascena-ryhmä - kesädamaskonruusut

Ryhmän ruusujen alkuperäalueena pidetään itäi-
stä Välimeren aluetta ja alkuperä voidaan todentaa 
700-luvulle eaa. Alkuperässä on mukana Rosa galli-
ca (joku ryhmästä), R. moschata ja R. fedtschenkoana.  
Ruusuöljyn lähteenä ja kosmetiikassa on käytetty tä-
män ryhmän ruusuja mm. ’Kazanlik’.

Kukat ovat väriltään vaaleanpunaisia tai valkoisia. 
Kukat ovat kerrottuja tai puolikerrottuja, yleensä noin 
10 kukan ryhmissä ja nuokkuvat. Muodoltaan kukat 
ovat maljamaisia. Tuoksu on voimakas tai melko voi-
makas. Kiulukoita tekee ’St Nicholas’.

Damascena-gruppen - damascenerrosor

‘Blush Damask’, kuva/foto Inger Kullberg ‘Celsiana’, kuva/foto Inger Kullberg

‘Ispahan’ (’Pompon des Princes’), kuva/foto Inger Kullberg ‘St. Nicholas’, kuva/foto Eila Palojärvi
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Ursprunget till gruppens rosor är en Rosa x bifera hy-
brid, som har samma ursprung som damascena-grup-
pens rosor Rosa gallica (någon ur gruppen), R. moscha-
ta, R. fedtschenkoana.

Blommorna är röda, rosa eller vita. De remonterar 
eller blommar kontinuerligt. Blommorna är fyllda el-
ler mycket fyllda och är i klasar. Doften är stark. Ny-
pon bildas sällan. 

‘Celsiana’, kuva/foto Inger Kullberg

‘St. Nicholas’, kuva/foto Eila Palojärvi

‘Rose de Rescht’, kuva/foto Inger Kullberg

Bifera-gruppen - höstdamascenerrosor

Ryhmän ruusujen alkuperä on Rosa x bifera- hybri-
di, jolla on sama alkuperä kuin damascena-ryhmän 
ruusuilla eli Rosa gallica (joku ryhmästä), R. moschata ja 
R. fedtschenkoana. 

Kukat ovat väriltään punaisia, vaaleanpunaisia tai 
valkoisia. Kukinta uusiutuu tai jatkuu pitkään. Kukat 
ovat kerrottuja tai hyvin kerrottuja ja sijaitsevat ryhmis-
sä. Tuoksu on voimakas. Kiulukoita kehittyy harvoin.

Bifera-ryhmä - syysdamaskonruusut

’Rose de Quatre Saisons’, kuva/foto Inger Kullberg

Gruppen rosor kommer från en hybrid mellan Ro-
sa gallica (någon från gruppen) och Rosa majalis. Den 
äldsta rosen kommer från Tyskland 1583. 

Blommorna är röda eller rosa. Blommorna är enkla 
eller mycket dubbla, fåtal blommor i klasen. Doften är 
svag eller stark. ’Francofort’ gör nypon.

Francofurtana-gruppen - kyrkogårdsrosor

’Empress Joséphine’, kuva/foto Inger Kullberg

Ryhmän ruusuja pidetään Rosa gallican (joku ryh-
mästä) ja Rosa majaliksen hybridinä. Vanhin ruusu on 
Saksasta vuodelta 1583.

Kukat ovat väriltään punaisia tai vaaleanpunaisia. 
Kukat ovat yksinkertaisia tai hyvin kerrottuja   muu-
taman kukan ryhmissä. Tuoksu on heikko tai voima-
kas. ’Francofort’ tekee kiulukoita.

Francofurtana-ryhmä - kirkonruusut

‘Francofort’, kuva/foto Eila Palojärvi
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‘Aimable Amie’, kuva/foto Inger Kullberg

Gallica-ryhmä - ranskanruusut

Gallica-ryhmän ruusut olivat ensimmäisiä ruusuja, joi-
ta viljeltiin Kiinan ulkopuolella. Viljelyn voidaan var-
muudella sanoa alkaneen 1200-luvulla eaa.  Babyloni-
assa Gallica-ryhmän ruusuja viljeltiin ilmeisesti Baby-
loniassa noin 2250 eaa. Ranskanruusujen jalostus al-
koi 1600-luvulla Hollannissa ja 1800-luvun alkupuo-
lella ne saavuttivat kukoistuskautensa ranskalaisessa 
jalostuksessa.

Kukat ovat tavallisesti punaisia tai vaaleanpunaisia. 
Tuoksu voimakas tai melko voimakas. Kukat ovat ta-
vallisesti 3-10 kukan rykelminä. Kukat ovat keskisuu-
ria tai suuria, puolikerrotuista hyvin tiiviisti kerrottui-
hin. Vähemmän kerrotut tekevät runsaasti kiulukoita.

‘Alain Blanchard’, kuva/foto Inger Kullberg
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Gallica-gruppens rosor var de första som odlades ut-
anför Kina. Man kan med säkerhet säga att de började 
odlas på 1200-talet f. Kr. Troligtvis odlades rosor i Ba-
bylon redan 2250 f. Kr. Förädlingen av gallicarosor bör-
jade på 1600-talet i Holland och i början på 1800-talet 
nådde de sin blomstringsperiod hos franska förädlare. 

Blommorna är vanligtvis röda eller rosa. Doften är 
stark eller ganska stark. Blommorna sitter vanligtvis i 
klasar på 3-10 stycken. Blommorna är medelstora eller 
stora, från halvfyllda till mycket tätt fyllda. De mindre 
fyllda gör rikligt med nypon.

Gallica-ryhmä - ranskanruusut Gallica-gruppen - gallicarosor

‘Jenny Duval’, kuva/foto Inger Kullberg

 ‘Hippolyte’ (‘Souvenir de Kean’), kuva/foto Inger Kullberg
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Ruusua viljeltiin 1500-luvulla. Ruusuja jalostettiin 
määrätietoisesti Skotlannissa 1793 alkaen. 1900-luvul-
la saatiin uusia lajikkeita, kun yhdistettiin ominaisuuk-
sia Burnet-ruusuista ja moderneista ruusuista.

Kukat ovat punaisia, vaaleanpunaisia, valkoisia, 
keltaisia. Kukat ovat yksittäin tai pienissä ryhmissä. 
Tuoksu on raikas ja vaihtelee heikosta voimakkaaseen. 
Jotkut tekevät mustia tai tummanpunaisia kiulukoita.

Spinosissima-ryhmä - tarhapimpinellaruusut 
(Pimpinellifolia-ryhmä)

‘Stanwell Perpetual’, kuva/foto Inger Kullberg

‘Aïcha’, kuva/foto Inger Kullberg
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Spinosissima-gruppen - spinosissimarosor 
(Pimpinellifolia-gruppen)

Rosorna odlades redan på 1500- talet. Rosorna förädla-
des målmedvetet från 1793 till 1900.talet och man fick 
nya sorter, då man förenade egenskaperna hos Burnet-
rosor med moderna rosor.

Blommorna är röda , rosa, vita, gula. Blommorna sit-
ter ensamma eller i små klasar. Doften är frisk och väx-
lar mellan svag och stark. En del gör svarta eller mörk-
röda nypon.   

‘Plena’, kuva/foto Inger Kullberg

‘Tove Jansson’, kuva/foto Eila Palojärvi
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Bifera-ryhmän ’Quatre Saisons’ ja gallica-ryhmän ’Of-
ficinalista’ pidetään ’Portlandican’ vanhempina. ’Port-
landica’ oli tunnettu Englannissa noin vuonna 1770. 
Ryhmän ruusut olivat suosittuja 1800-luvulla. 

Portland-ruusut ovat ilmastollisesti hivenen bour-
bonruusuja kestävämpiä. Kukat ovat väriltään vaale-
anpunaisia tai punaisia, myös purppuranvärisiä. Tuok-
su on voimakas. Kukat ovat suuria tai keskisuuria pie-
nissä ylöspäin suuntautuvissa ryhmissä. Kukat ovat 
kerrottuja tai puolikerrottuja. Kukinta on remontoivaa 
tai jatkuvaa. Kiulukoita tulee vain ’Portlandicaan’.

Portland-ryhmä - portlandruusut

’Portlandica’, kuva/foto Eila Palojärvi

Bifera-gruppens ’Quatre Saisons’och gallica-gruppens 
’Officinalis’ anses vara Portland-gruppens föräldrar. 
’Portlandica’ var känd i England ca 1770. Gruppens ro-
sor var populära på 1800-talet.

Portlandrosorna är klimatmässigt litet härdigare än 
bourbonrosor. Blommorna är till färgen rosa eller röda, 
också purpurfärgade. Doften är stark. Blommorna är 
stora eller medelstora, sitter i små upprättstående kla-
sar. Blommorna är fyllda eller halvfyllda. Blomningen 
remonterar eller fortgår kontinuerligt. Endast ’Portlan-
dica’ gör nypon.

Portland-gruppen - portlandrosor

‘Mme Boll’, kuva/foto Inger Kullberg
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Lajiryhmä on sekava. Moschata-ryhmällä on osuus ke-
hityksessä. Vanhimmat lajit esiteltiin 1920-luvulla.

Moderna Buskros -gruppen 
- moderna buskrosor

Sortgruppen är oklar. Moschata gruppen har del i ut-
vecklingen. De äldsta arterna lanserades på 1920-talet.

Puistoruusu-ryhmä - puistoruusut

’Betty Bland’, kuva/foto Inger Kullberg ’Prairie Dawn’, kuva/foto Inger Kullberg

’Hurdal’, kuva/foto Inger Kullberg ’William Baffin’, kuva/Foto Eila Palojärvi
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Rosa rugosaa kasvatettiin Kiinassa 900-luvulla eaa. 
Ruusu tuotiin Eurooppaan vuonna 1796 ja ne päätyi-
vät  jalostukseen Ranskassa 1887. Eduard Regel Pie-
tarista jalosti ja toi markkinoille 1870-luvulla puna-
kukkaisen ’Tsaritsa Severan’ (’Kaiserin des Nordens’, 
’Pohjolan Kuningatar’). 

Kukat ovat väriltään punaisia, vaaleanpunaisia, val-
koisia ja keltaisia. Kukat ovat yksinkertaisia tai kerrot-
tuja, ryhmissä ja ulkonäkö vaihtelee. Tuoksu on yleen-
sä voimakas, mutta myös neljä tuoksutonta ruusua. 
Kukinta remontoi tai on jatkuvaa. Monet tekevät suu-
ria, litteänpyöreitä, punaisia kiulukoita, jotka erottuvat 
hyvin keltainen syysvärin rinnalla.

Rugosa-ryhmä - tarhakurtturuusut Rugosa-gruppen - rugosarosor

Rosa rugosa odlades i Kina på 900-talet f.Kr. Ro-
sen hämtades till Europa 1796 och började förädlas i 
Frankrike 1887. Eduard Regel från St. Petersburg för-
ädlade och marknadsförde på 1870-talet den röd-
blommande ’Tsaritsa Severa’ (’Kaiserin des Nordens’)

Blommorna är till färgen röda, rosa, vita och gula. 
Blommorna är enkla eller fyllda, i klasar och utseendet 
växlar. Doften är i allmänhet stark, men det finns fyra 
doftlösa sorter. Blomningen remonterar eller är konti-
nuerlig. Många gör stora, plattrunda, röda nypon, som 
syns mycket bra mot den gula höstfärgen. 

’Agnes’, kuva/foto Eila Palojärvi
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’Tsaritsa Severa’ (’Kaiserin des Nordens’, ’Pohjolan Kuningatar’), kuva/foto Eila Palojärvi

‘F. J. Grootendorst’, neilikkaruusu, kuva/foto Eila Palojärvi’Fru Dagmar Hastrup’, kuva/foto Eila Palojärvi
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‘Henry Hudson’, kuva/foto Inger Kullberg

’Sarah van Fleet’, kuva/foto Eila Palojärvi
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Gruppens äldsta sorter är från 1600-talet, men redan 
på 1200-talet finns uppgifter om äppelrosen Rosa ru-
biginosa.

Blommorna är röda, rosa eller gula i klasar, ibland 
10-20 blommor. De flesta har enkla eller halvfyllda 
blommor, men också fyllda finns. Doften är svag. I 
allmänhet blommar de endast en gång.

Rubiginosa-ryhmä - tarhaomenaruusut

Rubiginosa-gruppen - rubiginosarosor

Rosa rubiginosa, kuva/foto Eila Palojärvi

Ryhmän vanhimmat lajit ovat peräisin 1600-luvulta, 
mutta jo 1200-luvulla on mainintoja omenaruususta, 
Rosa rubiginosa.

Kukat ovat punaisia, vaaleanpunaisia tai keltaisia 
ryhmissä, joskus 10-20 kukkaa samassa. Useimmil-
la on yksinkertaiset tai puolikerrotut kukat, mutta my-
ös kerrottuja on. Tuoksu on heikko.  Yleensä kukkivat 
vain kerran. 

’Magnifica’, kuva/foto Eila Palojärvi
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Lähteet/källor:
Gustavsson Lars-Åke: Rosor för nordiska trädgårdar. Buskrosor. Natur & Kultur. 510 s. 2008.

Moody Mary: The Illustrated Encyclopedia of Roses. 304 s.1993.

Muut ruusut, luonnonlajit Andra rosor, naturarterna

Luonnonlajit, villiruusut, ovat syntyneet ja kehittyneet 
vuosimiljoonien aikana. Nykyisin elävät ruusut ovat 
kehittyneet jo sukupuuttoon kuolleista lajeista.  

Naturarterna, vildrosorna har uppstått och utvecklats 
under årmiljoner. De nu levande rosorna har utveck-
lats från forntida nu utdöda rosor.

Rosa villosa subs. villosa, luumuruusu, kuva/foto Eila Palojärvi Rosa majalis, metsäruusu, kuva/foto Eila Palojärvi

Rosa acicularis, karjalanruusu, kuva/foto Inger Kullberg
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Villa Rosan 
ruusuja
Rosorna 
på Villa Rosa
Teksti ja kuvat: Tuula Kämi
Text och fotografier: Tuula Kämi
Översättning Gunvor Granlund

Paimionruusu viehättää perhosmaisella, leiskuvalla kukinnallaan joka vuosi. 
Paimiorosen är förtjusande med sin fjärilsaktiga glödande blomning varje år.
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Kun mieheni ja minä muutimme kesäkuussa 2005 
vanhasta kodistamme Kärsälän ruusutilalta Villa Ro-
saan, ruusupuiston toiselle puolelle, oli ajatuksissani 
vain kaksi runkoruusua kuistin pielessä.

Samana kesänä kuistin eteen kuitenkin jostain 
syystä muotoutui ”ruusurinkula”. Siihen Ruusurinku-
laan, joksi sen nimi vakiintui, sitten kokosimme van-
hasta Ruusutilan puutarhasta

vahvoja ruusuja ja suosikkiruusuja yli kymmenen 
vuoden ruusukokemuksella.

Listaan kuuluivat mm. vuoriruusu, ’Kempeleen 
Kaunotar’, teresanruusu, ’Sweet Adeline’, pikkalan-
ruusu, mökinruusu, ’Minette’, ’Amelia’, ’Nuits de 
Young’ ja tietenkin valamonruusu. Rugosa-ruusut ei-
vät juuri ole kuuluneet suosikkeihini, mutta ruusuys-
tävieni Helga ja Olli Leivon puutarhasta vuosia mal-
lia ottaneina hommattiin Ruusurinkulaan myös ihanat 
’Wasagaming’ sekä  ’Lac  Majeau’. Saarimaan Timol-
ta saatiin upea ’Ritausma’. Tänä kesänä lisättiin vielä 
vanhasta puutarhasta Rosa cinnamomea ´Malvankuk-
ka´, joka on alkuaan Kuljun Matin taimitarhasta sekä 
Leena Kirkkomäen tuomat nurmiruusut. 

Villa Rosan 
ruusuja

Då min man och jag i juni år 2005 flyttade från vårt 
gamla hem Kärsälän ruusutila till Villa Rosa på andra 
sidan av rosenparken, hade jag tänkt mig att ha endast 
två stamrosor invid förstukvisten.

Av någon anledning uppstod ändå en rund rosplan-
tering framför förstukvisten. Vi började kalla den Ruu-
surinkula (Rosenrundeln) och här planterade vi kraf-
tiga rosor och favoritrosor från den gamla trädgården, 
Kärsälän ruusutila, där vi odlat rosor i mer än tio år.  

Vi tog med oss bl.a. bergsros ’Kempeleen Kauno-
tar’, teresaros, ’Sweet Adeline’, Pikkalaros, mökinruu-
su Rosa Majalis, ’Minette’, ’Amelia’, ’Nuits de Young’ 
och förstås Valamoros. Jag har aldrig varit särskilt för-
tjust i rugosarosor men de ljuvliga Wasagaming’ och 
’Lac Majeau’ fick ändå plats i vår Ruusurinkula. Vi 
har tagit modell från våra rosenvänner Helga och Ol-
li Leivos trädgård. Av Timo Saarimaa fick vi en ståt-
lig ’Ritausma’. Denna sommar har vi också flyttat Rosa 
cinnamomea,´Malvankukka´,  från vår gamla trädgård.  
Ursprungligen kommer den från Matti Kuljus plant-
skola. Vidare har vi kompletterat med kanelrosor som 
Leena Kirkkomäki hämtat åt oss. 

Tyttären tytär Ilse ’Dart´s Defenderin’ , ’Louise Bugnetin’ ja ’Ritausman’, ’Louise Bugnetin’ sekä ’Henry Hudsonin’ vierellä. 
Dotterdottern Ilse bredvid ’Dart´s Defender’, ’Louise Bugnet’ och ’Ritausma’, ’Louise Bugnet’ samt ’Henry Hudson’
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Missä sitten ovat pimpinellifolia-ruusut, Kärsälän 
ruusutilan varsinainen erikoisuus? Kyllä. Lähes kaikis-
ta spinosissima- ja tarhapimpinella-ruusuista otettiin 
alkuja ja istutettiin pimpinella-aita tontin reunalle vil-
japellon rajaan. Siinä ne kukkia ryöppyävät juhannuk-
sena tai vaihtelevasti lämpiminä alkukesinä jo ennen 
juhannusta.

Terassin eteen syntyi vielä hyvä paikka köynnöstä-
ville ruusuille. Siellä komeilevat ’Mme Plantier’,   ’New 
Dawn’ ja ’Minette’. Niiden edessä on vielä pari ’Pink 
Robustaa’. Ja toissa vuonna Saarimaan Timo onnistui 
myymään meille gallicoita, joille oli vaikea keksiä paik-
kaa. Siihen ne nyt kuitenkin pääsivät eturiviin teras-
sin eteen: apteekkarinruusu, ’Rosa Mundi’, ’Tuscany’, 
’Franz Liszt’, ’Duchesse de Montebello’, ’Président de 
Sèze’.

Var finns då pimpinellifolia-rosorna, Kärsälä rosen-
gårds egentliga specialitet? Jo då - vi tog små plantor 
från nästan samtliga spinosissima och pimpinellarosor 
och av dessa gjordes en pimpinellahäck längs tomt-
gränsen mot åkern. Där växer de översållade av blom-
mor vid midsommartid, eller ibland tidigare om för-
sommaren varit varm.  

Framför terrassen fick vi sedan en bra plats för 
klängrosor och liknande. Där växer nu ’Mme Plantier’, 
’New Dawn’ och ’Minette’. Framför dem står vidare ett 
par ’Pink Robusta’. I förrfjol lyckades Timo Saarimaa 
sälja galllicarosor till oss som vi sedan har haft pro-
blem att hitta lämplig plats åt. De landade slutligen 
på första parkett framför terrassen; apotekarros, ’Rosa 
Mundi’, ’Tuscany’, ’Franz Liszt’, ’Duchesse de Monte-
bello’, ’Président de Sèze’.

”Ilse” ’Tuscany’

Rosa ’Hazeldean’ ruusuaidassa. 
Rosa ’Hazeldean’ i rosenhäcken
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Vielä maakellarin vieressä kukkii muutama rugo-
sa, nekin Saarimaan Timolta peräisin: ’Ritausma’, ’Ma-
rie Bugnet’, ’Louise Bugnet’, ’John Cabot’, ’Dart´s De-
fender’. Kellarin toisella kyljellä komeilevat ja aiemmin 
istutetut teresanruusu, ’Vuosaari’, ”Virtaperkon ruusu” 
(’Blush Damask’),  ’Minette’  ja ’Onni’, pietarinruusu, 
’Complicata’ ja pari rugosaa.

Ruusujen lisäksi iloa tuottavat keskikesällä kukkivat 
lukuisat pionit. Pionipenkkien päässä on lisäksi nel-
jä omien sammalruusujen siemenistä kasvanutta ruu-
sua. Ne ovat täysin talvenkestäviä ja kukkivat kome-
asti. Olemme nimenneet ne ”Villa Rosaksi” ja lasten-
lapsiemme mukaan ”Ilseksi”, ”Jasperiksi” ja ”Tildaksi”.

Invid jordkällaren blommar några rugosarosor, även 
de från Saarimaa; ’Ritausma’, ’Marie Bugnet’, ’Louise 
Bugnet’, ’John Cabot’, ’Dart´s Defender’. På andra si-
dan om källaren prunkar teresaros, ’Vuosaari’, ”Virta-
perkon ruusu” (’Blush Damask’), ’Minette’ och ’Onni’, 
St Petersburgsros, ’Complicata’ och några rugosarosor 
som vi planterat redan tidigare.

Under högsommaren kan vi förutom rosorna även 
glädja oss åt ett stort antal pioner. Vid ändan av pionra-
batterna står också fyra mossrosor som vi själva drivit 
upp från frön. De är mycket vinterhärdiga och blom-
mar rikligt. Vi har kallat dem ”Villa Rosa” och buskarna 
har samma namn som våra barnbarn, nämligen ”Ilse”, 
”Jasperi” och ”Tilda”.

”Virtaperkon ruusu” kellarin kupeella (’Blush Damask’).
”Virtaperkko” invid källaren (’Blush Damask’).

´William III:n’ loistavaa kukintaa. Ruusu tuli Kärsälän ruusutilalle 
ja sieltä Villa Rosaan Aila Korhosen tuomana. Sieltä ruusu vaelsi 
myös Villa Rosaan. 

´William III:s’ fantastiska blomning. Rosen hämtades till Kärsälän 
ruusutila av Aila Korhonen och sedan vidare till Villa Rosa.

’Duchesse de Montebello’”Villa Rosa” -ruusu / ”Villa Rosa” -ros
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Nordisk Rosenweekend 27.-29.7.2012 Islannissa 
Norræna rosahelgin 27. júlí - 29. júlí 2012

Teksti ja kuvat/ tekst och bilder Eila Palojärvi

Översättning Inger Kullberg

Islanti on pinta-alaltaan kolmasosa Suomesta ja maan 
väkiluku hiukan alle 320 000, joista Reykjavikissa asuu 
kolmannes. Neljännes maapinta-alasta on kasvillisuu-
den peittämää. Lentokenttä –Reykjavik väli on puu-
tonta nummimaista maisemaa, mutta puutarhahar-
rastus korostuu kaupungissa. Kookkaimpia näkemiäni 
puita Reykjavikin seudulla ovat alaskanpoppeli, sitka-
kuusi, erilaiset lehtikuuset ja pihlajat. Yksittäisinä myös 
Abies procera ‘Glauca‘ ja Picea orientalis. Kujannepuuna 
alaskanpoppelia yleisesti.

Roseklubben i den Islandske haveforening, 
Garðyrkjufélag Íslands järjesti ruusuviikonlopun 
vuorollaan. Noin 140 osallistujaa, suomalaisia muka-
na 17.  Lentomatka 3,5 tuntia ja aikaero on -3 tuntia. 
Sää suosi tapahtumaa ja aurinko paistoi, lämpimimpä-
nä päivänä +16°C.  Maantieteellisesti Islanti on Ou-
lun korkeudella, mutta Golf-virran ansiosta talvet ovat 

Island är till ytan en tredjedel av Finland och landets 
befolkning är litet under 320 000, av dessa bor ca en 
tredjedel i Reykjavik. En fjärdedel av landets yta täcks 
av växtlighet. Landskapet mellan flygfältet och Reykja-
vik är hedlikt, men trädgårdsintresset frodas i staden. 
De ståtligaste träden i trakten runt Reykjavik är alaska-
poppel, sitkagran, olika lärkträd och rönnar. Enstaka  
Abies procera ’Glauca’ och Picea orientalis. Som alléträd 
är alaskapoppeln allmännast.   

Rosklubben i den isländska trädgårdsföreningen 
Gardyrkjufélag Islands arrangerade Rosenhelgen. Ca 
140 deltagare, varav 17 finländare. Flygresan räckte 3,5 
tim. och tidsskillnaden är -3 timmar. Vädret gynnade 
Rosenhelgen och solen sken, den varmaste dagen +17 
grader. Geografiskt ligger Island på samma breddgrad 
som Uleåborg, men tack vare Golfströmmen är vint-
rarna milda. 
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leutoja. Jotakin vanhasta Islanti-tiedosta aktivoitui: 
maassa on etunimen mukainen aakkosjärjestys.

Perjantaina 27.7.2012 Islannin ruususeuran edusta-
ja Samson B. Harðarson avasi pohjoismaisen ruusuvii-
konlopun ja toivotti osallistujat tervetulleeksi.  Semi-
naarin luento-osuuden juonsi Siguròur Þóròarson ja 
muun ohjelman Vilhjálmur Lúðvíksson apunaan em. 
lisäksi Helga S. Kristjánsdóttir ja Þorsteinn Tómasson.

Pohjoismaiden edustajat kertoivat  löytöruusupro-
jektiensa vaiheista ja tuloksista. Inger Kullberg esitte-
li  selkeästi sanoin ja kuvin suomalaisia löytöruusuja. 
Esiteltiin vuonna 2009 ilmestynyt  ‘Kauniit löytöruusut‘ 
-kirjanen ja Lauri Korpijaakko möi sitä kiinnostuneille. 
Norjassa on ilmestynyt Dag Lyngarin omiin kokemuk-
siin pohjautuva kirja ‘100 av våre beste roser‘, jota oli 
myös mahdollisuus ostaa, sivuja 215. 

Lars-Åke Gustavsson kertoi ruotsalaisesta POM-
tutkimuksesta ruusujen osalta. Taustatiedot löytö-
ruusuista (ennen v. 1954) kerättiin kansalaisilta vuo-
teen 2010 mennessä yleisötilaisuuksissa ‘Rosornas 
antikrunda‘-idealla samalla tunnistaen. Sen jälkeen on 
tehty viljelyä ja lisäyksiä, myös kansalaisilla tulee ole-
maan mahdollisuus saada aineistoa kasvatukseen gee-
nipankista, kun valmistuu (v. 2015). Rekisteriin saa-
tiin 12000-15000 ruusua. Niistä 1325 jäi tunnistamatta, 
200-250 menee geenipankkiin ja ehkä 50 päätyy kaup-
palajikkeeksi. Osa tunnistamattomista voi tietenkin 
olla samoja kuin jo tunnistetut. Ruusuista 96% on ker-
ran kesässä kukkivia. Rosa majalis ’Foecundissima’:sta 

Fredagen den 27 juli öppnade rosenklubbens ord-
förande Samson B. Harðarson den Nordiska Rosen-
weekenden och önskade deltagarna välkomna. Semi-
nariedelen leddes av Sigurður Þordarson och det öv-
riga programmet av Vilhjálmur Lúðvíksson och som 
medhjälpare Helga S. Kristjánsdóttir och Þorsteinn 
Tómasson.

Nordiska deltagare berättade om sina fyndrospro-
jekts olika skeden och resultat. Inger Kullberg berätta-
de tydligt med ord och bilder om de finska fyndrosor-
na. Boken ’Vackra fyndrosor’ som utkom 2009 presen-
terades och Lauri Korpijaakko sålde den åt intressera-
de. I Norge har Dag Lyngar gett ut boken ’100 av vå-
ra beste roser’ (215 sidor) med egna erfarenheter som 
grund, det var också möjligt att köpa den boken.

Lars-Åke Gustavsson berättade för sin del om det 
svenska POM-projektet. Hitterosor som har vuxit på 
fyndplatsen före 1954 har samlats in av svenska fol-
ket t.o.m. 2010. Populära har evenemangen ’Rosor-
nas antikrunda’ varit där allmänheten har kunnat få 
sina rosor identifierade. Provodlingar och förökning-
ar har gjorts. Så småningom kommer allmänheten att 
få ta del av odlingarna genom att en genbank färdig-
ställs (2015).Till registret fick man 12000 – 15000 ro-
sor. Av dessa blev 1325 oidentifierade, 200-250 går till 
genbanken och kanske 50 till förökning och försälj-
ning. En del av de icke identifierade kan förstås va-
ra sådana som redan identifierats. Av dessa rosor är 
96 % engångsblommande. En klon av Rosa majalis 

Rosa rugosa ’Örtresk’
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(mökinruusu, kanelros) on löydetty klooneja ja niistä 
on valittu parhaaksi matala, kerrottukukkainen Ro-
sa majalis ’Lövhult’.  Toinen mielenkiintoinen on Ro-
sa glauca ’Jenny’. Ruotsin ruususeura teki yhteistyötä 
POM:in kanssa yhdessä erilaisten laitosten, järjestöjen, 
paikallisten yhdistysten ja harrastajien kanssa. Lisää 
tutkimuksesta voi lukea http://www.pom.info/ros/in-
tressanta.htm.

Norjassa pensasruusuja tutkittiin ja kartoitettiin Eva 
Viken ja Unni Dahlin johdolla Institutt for plante- og 
miljøvitenskapissa (IPM) vuosina 2007-2011. Aineis-
tonkeruumenetelmä on täällä nimeltään ‘Kom och vi-
sa‘.  Rekisteriin saatiin 1000 ruusua, 1950 tunnistetti-
in. Aineistosta on 310 koeviljelyssä ja niistä 30 tun-
nettua lajia tai lajiketta esim. Rosa majalis ’Foecundis-
sima’, ’Alba Maxima’, ’Minette’, ’Great Western’, ’Nor-
dens Drottning’, ”Molderosen”, ”Trømerose”, ”Erik”. 

’Foecundissima’(kanelros) har valts till förökning Ro-
sa majalis ’Lövhult’ och finns nu till försäljning. Den är 
låg och fylld.  En annan intressant ros är Rosa glauca 
’Jenny’. Svenska Rosensällskapet har samarbetat aktivt 
i POM-projektet. Mera om projektet kan läsas i htpp://
www.pom.info/ros/intressanta.htm.

I Norge studerades och kartlades buskrosor under 
ledning av Eva Vike och Unni Dahl. Institutt for plan-
te-og miljövitenskapissa (IPM) under åren 2007-2011. 
Insamlingsmaterialet går under namnet ’Kom och vi-
sa’. Till registret fick man 1000 rosor, 1950 identifiera-
des. Av materialet är 310 i provodling och av dessa är 30 
kända arter eller sorter t.ex. Rosa majalis ’Foencundissi-
ma’, Alba Maxima’, ’Minette’, ’Great Western’, ’Nordens 
Drottning’, ”Molderose”, ”Trømerose”, ”Erik”. 

Danska Knud Pedersens föreläsning handlade om 
plantförökning och marknadsföring. Finska nyheten 
’Tove Jansson’ är redan i förökning. Ympade plantor är 
mer snabbväxande är rosor på egen rot.

Under eftermiddagen utforskades Reykjaviks Bo-
taniska trädgård och naturparken Höfdaskogur i 
Hafnafjordur där Rosenklubben har sina försöksod-
lingar. Rosorna växer tillsammans med alaskalupiner, 
hoppas att ingen sår växter som är till skada för Fin-
lands natur

Lördagen 28.7 besöktes tre privata rosenträdgårdar 
i Reykjaviksområdet. Gårdarna var fullplanterade med 
växter, vi gick i rad längs smala gångar, gå tillbaka gick 
inte. Det var möjligt att ta närbilder men vyer gick in-
te att fotografera i de djungelaktiga gårdarna. Samlar 
och odlingsivern var påtaglig. Trädgårdar: Hrafnhildur 
Jónsdóttir och Jóhann Pálsson, Steinunn Ólafsdóttir, 
Margrét Ólafsdóttir och Kristieifur Guðbjörnsson.

Vilhjálmur Lúðvíksson Ruusupihan omistaja  Jóhann Pálsson

Rosa moyesii ’Fenja’
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Tanskalaisen Knud Pedersenin esitys painottui tai-
mistoviljelyyn ja markkinointiin. Suomalainen uu-
tuus ‘Tove Jansson‘ on jo viljelyssä. Vartettuna viljely 
on nopeampaa kuin jalojuurisena.

Iltapäivällä tutustuttiin omatoimisesti Reykjavikin 
kasvitieteelliseen puutarhaan ihan Gran Hotellin tun-
tumassa ja Ruususeuran hoitamien ruusujen luonnon-
puistoon (kestävyysnäytealue) Höfdaskóguriin Hafna-
fjördurissa. Ruusut kasvavat alaskanlupiinin seassa, 
toivon mukaan kukaan ei kylvä kasvia Suomen luon-
toon haittakasviksi. 

Lauantaina 28.7.2012 vierailtiin kolmella yksityisel-
lä ruusupihalla Reykjavikin alueella. Pihat olivat täyn-
nä kasveja, kuljimme jonossa kapeita käytäviä, takai-
sin ei voinut kääntyä. Lähikuvia oli mahdollista ottaa, 
mutta viidakkomaiset pihat eivät mahtuneet kuviin. 
Keräily- ja kasvatusinto oli selvästi nähtävissä. Pihat: 
Hrafnhildur Jónsdóttir ja Jóhann Pálsson, Steinunn 
Ólafsdóttir , Margrét Ólafsdóttir ja Kristleifur Guðb-
jörnsson.  

Hermanns mindeshave Guðmundarlundurin ul-
kolounaan jälkeen vierailtiin Garðabærissa lähiössä 
kolmessa omakotipihassa, joissa on ruusuja, heiniä ja 
kukkivia pensaita.  Pihat: Steinunn Gisladóttir ja Jón 
Vilhelmsson, Sigrún Jónsdóttir ja Siguròur Þóròarson, 
Ingibjörk Magnúsdóttir ja Siguròur Jónsson.

Sunnuntai 29.7. 2012 olivat ohjelmassa luonto- ja 
historia. Tutustuttiin Hellisheiðin mannerlaattoihin, 
jotka olivat selvästi erottuvia. Hveragerðissä maata-
lousyliopiston puutarhurikoulun ulkoalueella oli pen-
saiden ja niiden lajikkeiden ja kantojen näytealue. 
Ruusuista Rosa moyesii (mandariiniruusu) oli kaunis 
kukkivana ja isojen kiulukoiden kanssa.  Muista pen-

Efter utelunch i Hermanns mindeshave Guðmun-
darlundur besöktes tre egnahemsträdgårdar med ro-
sor, gräs och blommande buskar i närheten av Garða-
bær. Ägare: Steinunn Gisladóttir och Jón Vilhelmsson, 
Sigrún Jóhnsdóttir och Sigurður Þórðarson, Ingibjörg 
Magnúsdóttir och Sigurður Jónsson. 

Söndag 29.7. var historia och natur på programmet. 
Vi bekantade oss med kontinentalplattorna i Hellis-
heiði som klart glider ifrån varandra. Vid Hveragerði, 
lantbruksministeriets lantbruksskola uteområde fanns 
ett försöksområde med olika sorter av buskar och klo-
ner av dem. Av rosor fanns det en vackert blommande 
Rosa moyesii (mandarinros) med stora nypon. Av an-
dra buskar stannade olika spireor och havtorn i min-
net. Stora ömtåliga växter som banan såg vi i växthus 
samt dessutom bl.a. Pyracantha coccinea, Sorbus x hostii, 
Ginkgo biloba, Metasequoia glyptostroboides.

Lars-Åke Gustavsson ja/och Inger Kullberg Elín ja yhtä ainoa laatuaan ’Elin’in -siementaimi
Elín Snorradóttir med sin enestånde såddros ’Elin’

Rosa moyesii ’Geranium’
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saista jäivät mieleen erilaiset angervot  ja tyrnit. Isoja ar-
koja kasveja banaanin lisäksi nähtiin kasvihuoneissa 
mm. Pyracantha coccinea, Sorbus x hostii, Ginkgo biloba, 
Metasequoia glyptostroboides. 

Kauniiden maisemien kera päädyttiin taimistovil-
jelmä Nátthagiin. Ólafur S. Njálsson esitteli kasvivali-
koimaansa. Hän on tehnyt yhteistyötä pietarsaarelai-
sen Blomqvistin taimiston kanssa ja meikäläisille löytör-
uusuille oli näytealue. 

Thingvellirissä perustettiin Islanti (Althing, vuonna 
930). Ajettiin Thingvallasön (Þingvallavatn) länsipuolta 
ja edelleen Atlantinselkää kohti Vilhjálmur Ludviksso-
nin kesäpaikkaa Brekkukotia. Eksoottisesti ylitettiin joki 
edestakaisin ajavalla vaihtobussilla, mutta onneksi vet-
tä ei ollut paljon. Piha pensas- ja puumetsikköineen ja 
hedelmäpuineen on 17 ha. Hän on hankkinut ruusuja 
mm. Hongiston taimistolta ja kiertämällä eri maissa. Is-
lantilainen uusi ja kestävä, paljon juuriversoja tekevä ja 
tuoksuva ruusu on tarhakurtturuusu ‘Skotta‘.

Vi gjorde ett uppehåll i plantskolan Nátthagi belä-
gen i ett vackert landskap. Ólafur S. Njálsson presen-
terade sitt växturval. Han har gjort ett avtal med Leif 
Blomqvist från Pedersöre och för oss bekanta fyndrosr 
växte på visningsområdet.

I Thingsvellir grundades Islands Allting, år 930. Vi 
åkte längs västsidan av Thingsvallaö (Þingvallavatn) 
och vidare över Atlantryggen mot Vihjalmur Ludviks-
sons sommarställe Brekkukot. Exotiskt kändes det då 
en minibuss förde oss över ett litet vattendrag genom 
att köra fram och backa tillbaka över det, lyckligtvis 
fanns det inte så mycket vatten. Gården med buskar, 
skog och fruktträd är 17 ha. Vilhjalmur har skaffat si-
na rosor från bl.a. Hongiston Taimisto. En isländsk ros 
är den doftande rugosahybriden ’Skotta’ som är härdig 
samt ger rikligt med rotskott.

Det nordiska samarbetet fortsätter. Följande Rosen-
helg blir i Finland, Åbonejden 4.-6.7 2014.

Nordiska Rosensällskapets ordförandeskap räcker i 

Taimistoviljelijä Olafur S. Njálsson Lars-Åke Gustavsson ja/och Merja Kujala

Ann-Mari Högström ja/och Marianne Brofeldt Guðríður Helgadóttir juttelee Jón Vilhelmssonin ja Steinunn 
Gísladóttirin kanssa.

Guðríður Helgadóttir talar med Jón Vilhelmsson och Steinunn 
Gísladóttir
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Pohjoismainen yhteistyö jatkuu.Seuraava ruusuvii-
konloppu on 4.-6.7.2014 Turun seudulla. Nordiska Ro-
sensällskapin puheenjohtajuus on vuorollaan kullakin 
Pohjoismaalla kestäen kaksi vuotta ja liittyen  Nordis-
ka Rosenweekendiin. Vuoden loppuun jatkaa puheen-
johtajana Vilhjálmur Ludviksson. Suomen Inger Kull-
berg valittiin puheenjohtajaksi 2013-2014, Bodil Carl-
son Norjasta varapuheenjohtajaksi ja taloudenhoitaja-
na jatkaa Eila Palojärvi. Tanskan Ruususeuran puheen-
johtaja Inger Schierning on ehdolla WFRS:n presiden-
tiksi 2012-2015. Tanskan Ruususeura on valittu  World 
Rose Conventionin 28.6.-4.7.2018 isännäksi. 

Suomalaiset löytöruusut ovat merkittävässä asemas-
sa Islannissa ja tulivat vastaan edukseen kaikissa koh-
teissa. On  tärkeää saada mukaan uutta ja merkittävää 
seuraavaan ruusuviikonloppuun 2014 esiteltyjen löytör-
uusujen lisäksi. Ainakin tarhapimpinellaruusujen ku-
kinnan toivottaisiin olevan parhaimmillaan. två år och är knutet till Nordisk rosenhelg. Vilhjalmur 

Ludviksson fortsätter som ordförande till årets slut. 
Inger Kullberg, Finland valdes till ordförande för åren 
2013-2014, Bodil Carlsson, Norge till viceordförande 
och som kassör fortsätter Eila Palojärvi, Finland. Dans-
ka Rosensällskapets ordförande Inger Schierning kan-
diderar för presidentposten i WFRS 2012-2015. Dans-
ka Rosensällskapet har valts som värld för World Rose 
Convention 28.6.-4.7 2018.

De finska fyndrosorna har en betydande ställning 
i Island och syntes i många sammanhang. Det är vik-
tigt att få fram nytt och uppseendeväckande till följan-
de Rosenhelg 2014 förutom fyndrosorna. Åtminstone 
kan man hoppas att pimpinellrosorna borde blomma 
som bäst då.NRW:in osanottajat 2012 valokuvattiin historiallisella 

maaperällä Thingvellirissä.

Deltagarna i NRW 2012 fotograferades  på historisk 
mark i Thingvellir

Kuva / Bild Inger Kullberg

Rosa moyesii ’Eddie’s Jewel’
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Perinteisen kesäretkemme pääkohde tänä vuonna oli 
Simolan Rosario Klaukkalassa. Pirjo Rautio oli ystäväl-
lisesti suostunut ottamaan ryhmämme vastaan ja esit-
telemään upeaa ruusukokoelmaansa.

Yli kolmenkymmenen innokkaan ruusuharrasta-
jan ryhmämme lähti Tampereelta aurinkoisena ja läm-
pimänä kesäaamuna Tuuli Lahdentaustan ja Anne Ni-
kanderin järjestämälle ja vetämälle bussimatkalle.

Simolan tilalle saavuimme klo 11 maissa. Pirjo Rau-
tio otti meidät vastaan ja toivotti tervetulleiksi. Aluksi 
Pirjo kertoi hieman tilasta ja sen historiasta.

Rosario sijaitsee Klaukkalan eteläosassa, noin 30 
km Helsingistä vanhan maalaistalon ympärillä. Rauti-
ot ostivat tilan 1988. Tontin koko oli silloin noin 7000 
m². Myöhemmin he ostivat yli hehtaarin lisää maata, 
joten alueen koko on nykyisin kaksi hehtaaria.

Rosariossa Pirjo Rautio hoitaa satoja ruusujaan. Eri-
tyisesti ranskan-, kurttu-, pimpinella- ja villiruusuja, 
joiden hän on todennut kestävän parhaiten Simolan 
olosuhteita. Em. ruusuja Pirjo Rautio onkin kerännyt 
Simolaan isot kokoelmat.

Alkuesittelyn jälkeen lähdimme Pirjon johdattele-
mina tutustumaan alueeseen ja ihastelemaan erityi-
sesti ruusuja, joita näyttikin olevan silmänkantamatto-
miin. Heti alusta lähtien jäin toisista jälkeen jäädessä-
ni kuvaamaan jotain ihanaa ruusua. Tavoitin onneksi 
suhteellisen hitaasti etenevän pääjoukon melko pian.

Alue on erittäin mielenkiintoisesti rakennettu. Juuri 

Ruususeuran Pirkanmaan 
paikallisryhmän kesäretki

Rosensällskapets avdelning 
i Birkaland på sommarutflykt

Teksti/text, kuvat/bilder: Aila Hartikainen • Översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam

Huvudmålet för vår traditionella sommarutflykt i år 
var Simolas Rosarie i Klövskog. Pirjo Rautio hade haft 
vänligheten att ta emot vår gupp och att också förevisa 
sin ståtliga rosensamlig. 

En grupp med över trettio rosenentusiaster åkte 
från Tammerfors en solig och varm sommarmorgon på 
en bussutflykt, som var ordnad och ledd av Tuuli Lah-
dentausta och Anne Nikander.

Vi anlände till Simola vid 11 tiden. Pirjo Rautio tog 
emot oss och önskade oss välkomna. Inledningsvis 
berättade Pirjo litet om stället och dess historia.

Rosariet är beläget i den södra delen av Klövskog 
ca. 30km från Helsingfors runt en gammal lantgård. 
Paret Rautio köpte stället 1988. Tomten omfattade då 
ca. 7000 m². Senare köpte de till över en hektar mark, 
så nu består området av två hektar.

I rosariet sköter Pirjo sina hundratals rosor. Främst 
gallica-, rugosa-, pimpinella- och vildrosor, som hon 
har konstaterat att bäst klarar förhållandena på Simo-
la. Rosor av de ovannämnda sorterna har Pirjo Rautio 
också samlat i stora mängder till Simola.

Efter introduktionen gick vi ledda av Pirjo för att 
bekanta oss med området och för att beundra framfö-
rallt rosorna som såg ut att finnas så långt ögat nådde. 
Jag blev genast i början turen efter gruppen när jag fo-
tograferade någon underbar ros. Jag återförenade mig 
lyckligtvis rätt snabbt med huvudgruppen som flyttade 
sig framåt i ganska långsam takt. 

Vasemmalla ’Jaufré Rudel’, oikealla ’Princesse de Tripoli’, joka oli trubaduurin kaukaisen rakkauden kohde
Till vänster ’Jaufré Rudel’, till höger ’Princesse de Tripoli’, som var föremål för trubadeurens avlägsna kärlek.   
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Teksti/text, kuvat/bilder: Aila Hartikainen • Översättning Andrea Standertskjöld-Nordenstam

kun olet ihastellut yhtä ruusupensasta näet jo seuraa-
van yhtä ihanan. Satoja metrejä upeita ruusupensaita, 
joiden välissä voit hoidettua nurmialuetta pitkin siirtyä 
seuraavaan kohteeseen. 

Jonkin aikaa kuljettuamme tapasimme ruusupenk-
kien välissä saksalaisen taiteilija André Krigarin maa-
lamassa ruusutaulua Paratiisigallerian avoimien ovien 
näyttelyyn Simolan rosario 8 maalarin silmin. Seurasin 
hetken hänen työskentelyään suurella mielenkiinnolla, 
joten jäin taas ryhmästä jälkeen.

Pirjo Rautio on kiinnostunut kasvattamaan uusia 
ruusuja siemenistä. Hän kertoi siinä olevan oma jänni-
tyksensä, koska lopputulosta ei voi tietää. Mielenkiin-
toisia ja kauniita uusia ruusuja hän onkin saanut aikaan.

Sää oli ollut poutainen ja lämmin koko kierroksen 
ajan, mutta kun palasimme takaisin piha-alueelle alkoi 
hiljalleen sataa vettä.

Olin ottanut kameran esille heti Simolaan saavut-
tuamme. Kuvia otin koko tutustumiskierroksen ajan 
eli noin puolitoista tuntia. Vasta lähdettyämme jatka-
maan matkaa kohti Hongiston taimistoa, jonne suun-
tasimme ruusuostoksille, maltoin sen takaisin kamera-
laukkuun laittaa.

Oheisten kuvien myötä terveiset kaikille matkalla mukana 
olleille ja erityiskiitokset Pirjolle, Tuulille ja Annelle!

Området är uppbyggt på ett väldigt intressant sätt. 
Just när du har beundrat en rosenbuske ser du redan 
följande lika underbar. Hundratals meter av ståtliga 
rosenbuskar och emellan dem välskötta gräsområden 
längs vilka man kan förflytta sig till följande ställe.  

Efter att vi hade gått en stund träffade vi i mellan-
rummet mellan rosorna den tyska konstnären 

André Krigar, som målade en rosentavla till Paradis-
galleriets utställning ”Simolas rosarie sett med 8 måla-
res ögon”. Jag följde en stund med stort intresse med 
hans arbete och blev igen efter gruppen.

Pirjo Rautio är intresserad av att driva upp nya rosor 
från frö. Hon berättade att det har sin egen charm och 
spänning, eftersom man inte vet hurudant resultatet 
blir. Hon har fått till stånd intressanta och vackra rosor. 

Vädret hade varit varmt och klart under hela rund-
vandringen, men då vi återvände till gårdsområdet bör-
jade det sakta regna.

Jag hade tagit fram min kamera genast när vi kom till 
Simola. Jag tog bilder under hela rundvandringen, allt-
så i ungefär en och en halv timme. Först då vi fortsatte 
vår färd mot Hongistos plantskola dit vi åkte för att kö-
pa rosor, kunde jag sätta den tillbaka i kameraväskan.

Via bifogade bilder vill jag skicka hälsningar till alla som 
varit med på resan och ett extra tack till Pirjo, Tuuli och 
Anne!

Rotevakasvuinen Geschwindin ruusu ’Erinnerung an Brod’, jolla 
on dramaattisen väriset kukat
Den kraftigt växande Geschwind rosen ’Erinnerung an Brod’, 
som har dramatiskt färgade blommor.  

Kaksivärinen ranskanruusu ’Château de Namur’
En tvåfärgad gallicaros ’Château de Namur’.
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Voimakkaan värinen ’Marita Protte’
Den starkt färgade ’Marita Protte’

Ruususarassa näkyy 
valamonruusuja ja taustalla 

valkokukkainen ’White Hedge’. 
Arja Heikkilä kameran kanssa 

ihailemassa ruusuja

I rosengången syns valamorosor 
och i bakgrunden en vitblommig  
’White Hedge’. Arja Heikkilä med 

kamera beundrar rosorna.
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Pirjo Raution jalostama ’Merveille’, jota voi ihailla jo Meilahden ja Sangerhausenin ruusutarhoissakin.
’Merveille’,som Pirjo Rautio har förädlat och som man också kan beundra i Mejlans och Sangerhauses rosengårdar.

Damaskonruusu ’Hämis’
Damascenarosen ’Hämis’
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’Scabrosa’Kaunis sammalruusu ’Pélisson’
En vacker mossros ’Pélisson’

Berliiniläinen taidemaalari André 
Krigar maalaamassa valamonruusuja 
Simolan rosariossa.

Konstnären André Krigar från Berlin 
målar valamorosor i Simola rosariet.
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Kuvia Meilahden ruusutarhan talkoista 2012
Helsingin paikallisryhmä, kuvat Hannu Jaakohuhta
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Lukijalta – Från läsaren

Mukkulan ruusu, Lahti
Mokulla ros, Lahtis

Helena Uutela

Muutama vuosi sitten huomasin kävelyreittini varrella 
komeasti kasvavan ruusupensaan. Ruusu kasvoi Muk-
kulan koulun pihapiirissä angervopensaikon keskellä. 
Kaukaa se näytti punalehtiruusulta, mutta se oli aloit-
tanut kukinnan paria viikkoa ennen punalehteä. Pen-
saan vierestä löytyi myös punalehtiruusun kasvustoa, 
joten erilaisuus oli helppo havaita. Kuvasin ruusua, 
mutta pian tämän jälkeen kaupungin puistotoimi kä-
vi leikkaamassa angervopensaston alas ja ruusu me-
ni mukana. Jouduin odottelemaan pari, kolme vuot-
ta. Nyt ruusu on jälleen voimissaan ja se kukki helein 
kukin kesäkuun puolivälissä. Ruusu todella muistuttaa 
paljon punalehtiruusua, mutta lehdet ovat suuremmat 
ja vihreämmät ja kukat myös kookkaammat ja hele-
ämmän punaiset. Ruusu on erittäin voimakaskasvui-
nen, se on kasvanut korkeutta huomattavasti nopeam-
min kuin vieressä kasvavat punalehtiruusut. Ruusu lie-
nee punalehtiruusun muunnos tai ehkä punalehden ja 

För några år sedan såg jag under min vanliga prome-
nad en ståtligt blommande rosenbuske. Rosen väx-
te på Mokulla skolas område mitt i ett spireabuskage 
På avstånd liknade den en daggros, men den började 
blomma ett par veckor tidigare än daggrosorna. I när-
heten av busken fanns också daggrosor, så det var lätt 
att se skillnaden. Jag tog en bild av rosen, men strax ef-
ter det kom stadens parkansvariga och klippte ner spi-
rean och med den också rosen. Jag fick vänta ett par 
tre år. Nu är rosen igen kraftfull och den blommar med 
skira blommor i mitten av juni. Rosen påminner verk-
ligen mycket om en daggros, men bladen är större och 
grönare och blommorna är också större och skirare rö-
da. Rosen är verkligt kraftigt växande, den har vuxit på 
höjden betydligt snabbare än daggrosorna som växer 
intill den. Rosen torde vara muterad daggros eller kan-
ske en daggros eller möjligen en bergroskorsning. Ro-

Ruusun kiulukka.

Nypon från rosen

Ruusu kukkivana.

Rosen blommande.
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Vieressä on punalehtiruusun kukka, eron 
huomaa selvästi.

Bredvid är en blomma av en daggros, 
man kan tydligt se skillnaden 

vaikkapa vuoriruusun risteymä. Ruusussa on mielestä-
ni myös omenaruusun olemusta. Ruusun korkeus on 
nyt n. 3 metriä. Ruusuja ei angervopensaston keskel-
le ole varmastikaan tarkoituksella istutettu, olisivatko 
linnut levittäneet siemeniä?

Sain viime syksynä Lahden kaupunginpuutarhuril-
ta luvan ottaa ruususta juuriverson, jonka istutin puu-
tarhaamme. Ruusu on kuin onkin lähtenyt kasvamaan!

sen har också drag av en äppelros. Rosen är nu ca. 
3 m hög. Man har knappast med avsikt planterat ro-
sen mitt bland spirean. Kan det vara någon fågel som 
ha spritt frön?

Jag fick förra hösten lov av Lahtis stads trädgårds-
mästare att ta ett rotskott av rosen, som jag har plan-
terat i vår trädgård. Rosen har som tur är börjat växa!

Kerään ruusuaiheisia eri maiden postimerkkejä ja posti-
kortteja. Haluaisin vaihtaa ylimääräisiä sellaisiin, joita mi-
nulla ei vielä ole. Yhteystiedot alla.

Rein Joost, Eesti
Gsm +372 5072 436 
Sähköposti reinjoost@gmail.com

Jag samlar på olika länders frimärken och postkort  med 
rosmotiv. Jag önskar byta överflödiga till sådana som jag 
ännnu inte har.  Kontaktuppgifter nedan. 

Rein Joost, Eesti
Gsm +372 5072 436 
E-post reinjoost@gmail.com
Översättning Gunvor Granlund

* * *

Hei. Tässä tietoa Bugnetin ruusujen perimästä:
http://www.rosebreeders.org/forum/read.php?2,40425 

Terveisin Hannu Taipaleenmäki, Liminka

Hej. Här hittar man uppgifter om  Bugnetrosornas ursprung:
http://www.rosebreeders.org/forum/read.php?2,40425 
Hälsningar Hannu Taipaleenmäki, Limingo (Liminka)

Översättning Gunvor Granlund

’Louise Bugnetl’, kuva Eila Palojärvi
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Helsingin paikallisryhmä 
(Tytti Heiskala)
Helsingin paikallisryhmä on menettänyt entisen kokoon-
tumistilansa Ankkalinnan Helsingin keskustassa. Ruusun-
lehden nro 3/12 painoon mennessä emme vielä tiedä 
missä kokoonnumme. Kun tiedämme, laitamme tiedon 
kotisivuille. Ellei ole mahdollisuutta tarkistaa asiaa kotisi-
vuilta voi soittaa paikallisryhmän vetäjille. 

Tiistaina 2.10.2012 klo 17 muistelemme mennyttä kesää, 
kokoontumistila auki. Tuo omia kuviasi muistitikulla tai 
valokuvina katsottavaksi jutun juureksi. 

Tiistaina 6.11.2012 klo 17 Inger Kullberg ja Raia Heikkilä 
kertovat Pohjoismaisesta Ruusuviikonlopusta pe 27.7. - 
su 29.7.2012 Islannissa. (Vuonna 2014 on Suomen vuo-
ro järjestää tämä tapahtuma). 

Helsingfors lokalgrupp 
(översättning Tytti Heiskala)
Helsingfors lokalgrupp miste tyvärr sin möteslokal Anke-
borg i centrala Helsingfors. När vi vet möteslokalen kan 
du se den på Rosensällskapets hemsidor. Du kan även 
ringa Hillevi eller Tytti. 

Tisdagen 2.10.2012 kl. 17 ser vi på sommarfoton och be-
rättar om rosiga sommarupplevelser. Tag med dina foton 
eller din minnesticka.

Tisdagen ti 6.11.2012 kl. 17 berättar Inger Kullberg och 
Raia Heikkilä om Nordiska Rosenweekend -mötet fre 
27.7. - sö 29.7.2012 på Island. (År 2014 är Finland i turen 
att ordna detta möte).

Pirkanmaan paikallisryhmä 2012 
(Tuuli Lahdentausta)
Tiistaina 23.10. klo 18.00 kokoontuminen Metso-kir-
jaston Toivonen-salissa, kellarikrs:ssa (ent. henkilökun-
nan neuvotteluhuone). Teemana kesän muistot ja kuvat, 
myös matkakuvia Islannista ja muilta kesäreissuilta.

Lokalgruppen i Birkaland 2012 
(översättning Gunvor Granlund)
Tisdagen 23.10. kl.18.00 samling i  Metso-biblioteket ,Toi-
vonen-salen i källarvåningen (f.d. personalens konferens-
rum). Temat  är sommarminnen och fotografier, även 
från Islandsresan och andra sommarresor.

Paikallisryhmät – Lokalgrupperna
Turun seudun paikallisryhmä 
(Heikki Aalto)
Torstaina 25.10. klo 18 Ruissalon puutarhan luentosa-
lissa Heikki Aalto kertoo kuvin ja sanoin Pohjoismaises-
ta Ruusuviikonlopusta Islannissa ja ruusumatkastaan Vi-
roon. Mukaan voi ottaa muitakin mielenkiintoisia ruusu-
kuvia. Lisäksi keskustellaan vuoden 2014 ruusuviikonlo-
pusta Turussa ja ensi vuoden toiminnasta. Valitaan jäse-
net kahteen työryhmään: toiminta 2013 ja ruusuviikon-
loppu 2014.
Paikalle pääsee mm. bussilla 8 Eerikinkadulta klo 17.35; 
takaisin löytynee tilaa autoista.

Åbonejdens lokalgrupp 
(översättning Heikki Aalto/Inger Kullberg)
Torsdag 25.10 kl.18 i Runsala trädgård. Heikki Aalto be-
rättar med ord och bild om Nordisk Rosenweekend i Is-
land och om sin rosenresa i Estland. Man kan ta med 
egna intressanta rosenbilder. Dessutom diskuteras Nord-
isk Rosenweekend/Nordisk Rosenhelg i Åbo 2014 och om 
aktiviteter nästa år. Man väljer också medlemmar till två 
grupper: aktiviteter 2013 och Nordisk Rosenweekend/
Nordisk Rosenhelg 2014.

Till Runsala trädgård kan man komma bl.a. med buss nr 
8, avgång 17.35 från Eriksgatan, tillbaka går det säkert att 
få skjuts med bilburna
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Vittorialen puutarha, Rosa ’Cocktail’, kuva/foto Eila Palojärvi
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